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Аннотация: В данной работе рассматриваются лексические особенности узбекского и 

туркменского диалектов, акцентируя внимание на их уникальных словарных запасах, 
заимствованиях и региональных вариациях. Исследуется влияние исторических, культурных и 
социальных факторов на формирование лексики обоих языков. Анализируются примеры 
диалектных слов и выражений, а также их использование в повседневной речи. Особое 
внимание уделяется различиям в семантике и фонетике, что позволяет выделить 
характерные черты каждого диалекта. Работа направлена на углубление понимания 
языкового разнообразия Центральной Азии и его культурных особенностей. 
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Abstract: This paper examines the lexical features of the Uzbek and Turkmen dialects, focusing 

on their unique vocabulary, borrowings and regional variations. The influence of historical, cultural 
and social factors on the formation of the vocabulary of both languages is investigated. Examples of 
dialect words and expressions are analyzed, as well as their use in everyday speech. Special attention 
is paid to the differences in semantics and phonetics, which allows us to highlight the characteristic 
features of each dialect. The work is aimed at deepening the understanding of the linguistic diversity of 
Central Asia and its cultural characteristics. 
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Введение 
Узбекский и туркменский языки принадлежат к тюркской языковой семье и 

имеют много общего в своей лексике, однако их диалекты обладают уникальными 
характеристиками, которые отражают культурные, исторические и социальные 
аспекты жизни носителей этих языков. В данной статье мы рассмотрим основные 
лексические особенности узбекского и туркменского диалектов, а также влияние 
различных факторов на их развитие. 

ЛЕКСИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ УЗБЕКСКОГО ДИАЛЕКТА 
Узбекский язык, как официальный язык Узбекистана, имеет разнообразие 

диалектов, среди которых выделяются ташкентский, самаркандский и другие. 
Основные лексические особенности узбекского языка включают: 
1. Заимствования: Узбекский язык активно заимствует слова из русского, 
персидского и арабского языков. Например, слова "книга" (рус.) и "мектеп" 
(араб.) широко используются в повседневной речи. 
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2. Региональные различия: В зависимости от региона могут использоваться 
специфические слова и выражения. Например, в Ташкенте может употребляться 
слово "бозор" (рынок), в то время как в других областях может быть более 
распространено слово "орзу". 
3. Словообразование: Узбекский язык характеризуется богатым 
словотворчеством, включая использование аффиксов для образования новых 
слов. Например, от корня "оқ" (белый) можно образовать слово "оқсоқ" (белизна). 

Туркменский язык также имеет свои уникальные черты, которые отличают 
его от узбекского. К основным лексическим особенностям туркменского языка 
можно отнести: 
1. Местные термины: Туркменский язык сохраняет множество местных слов, 
связанных с традиционным образом жизни. Например, слово "yurt" (юрт) 
обозначает традиционное жилище кочевников. 
2. Словообразование: Как и в узбекском языке, в туркменском активно 
используются аффиксы для создания новых слов. Однако структура слов может 
отличаться. Например, "gözel" (красивый) может образовывать слово "gözellik" 
(красота). 
3. Заимствования: В туркменском языке также присутствуют заимствования из 
персидского и арабского языков, но они могут иметь свои особенности 
произношения и написания. 

СРАВНИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ 
При сравнении узбекского и туркменского диалектов можно выделить 

несколько ключевых аспектов: 
- Фонетические различия: Несмотря на общую тюркскую основу, фонетика и 
произношение некоторых слов могут значительно отличаться.  
- Лексическое разнообразие: Узбекский язык имеет больше заимствований из 
русского языка, тогда как туркменский сохраняет больше элементов местной 
культуры. 
- Культурные влияния: Лексика обоих языков отражает различные аспекты 
культуры и традиций народов. Например, в узбекском языке можно встретить 
больше слов, связанных с сельским хозяйством, тогда как в туркменском — с 
кочевым образом жизни. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
Лексические особенности узбекского и туркменского диалектов являются 

важным отражением культурной идентичности народов Центральной Азии. 
Изучение этих особенностей позволяет не только глубже понять языковую 
картину региона, но и осознать влияние истории и культуры на развитие языков. 
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В дальнейшем исследовании важно учитывать динамику изменений в лексике 
обоих языков под воздействием глобализации и современных коммуникационных 
технологий. 
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